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Elöftzetési árak: Kiadóhivatal : · \ 
Helyben házhoz hord~a: l Vidéken postat szitküld : Az 7.'Aradl _Ny~•datánaaá;:', föut .?l· . az. a., bol"á _ hirde~éaek, 

Egész éne ••• ll! frt Egész éne ••• 14 frt l . elofizetési p&nzek és a luadás korüh panaszok kuldendok. 
Fél évre • • • ·• 6 " Fél évre • • • ~ 7. " Hirdetések dija.: 
Negyed évre •• • 8 ,. Negyed évre • • • 8.50 Hat h. petit sor enszor • 8 k• l Bélye!l:llij k\llün • • • 30 kr 
Egy hóra • • • . l • Egy hóra • • • • 1.20 ltrinrlen következőnél . 6 "'·iltt~r •M". . 20·~-

Szerlresztöség: 
J.r; arad-esanádi egyesült nautak palobijllban, boY' · 
a lap azell{lmi részétilletö közlemányei: iotézead6k. 

Bél'IDentetleP leTeleket csak ismere kéztól
fogadllok el. 

K é zfi r a t o k a t Y i s a 7. a n e m k li l d ti u k. 

· . A delegácziók a királynál. 
·' ., - Saját tudósítónk távirata. -

Béc&, mtijns 27. 

A király Ö Felsége ma délelőtt fogadta a 
magyar delegáczió tagjait, kik a bécsiek 
élénk érdeklődése mellett vonultak töl ö 
Felségéhez · A n d r áss y Aladár gr6f 
vezetése alatt. A delegatusok között meg
jelent Felséghez A n d r áss y Aladár 

· gróf elnö~ ;l. következő _beszédet intézte: 
• • • ' ' 1 - ;... _· ~ • ' 

Császári és Apostoli királyi Felség! 
Legkegyelmesebb Urunk! 
Az 1887. XII. t. cz.-ben megállapitott 

közös ügyek alkotmányos tárgyalása vé
gett az 1893-ik évre a magyar ország
gyüléstól. kiküldött országos bizottsig Fel
séged kegyes szine elött megjelenvén, 
Felséged személyéhez való törhetlen hűsé
gének és szeretetének alattvalói hódolat
tal általam ad kifejezést. · 

Felséges Urunk! A ránk váró felada:.. 
tok · megoldásához adózó körűlmények 

· közt kezdhetünk, mert hosszu idő óta van 
részünk az ország-nak szellemi és anyagi 
fejlődésére nélkülözhetetlen elöfeltételben, 
az áldásos békében s minden jel arra 
mutat, hogy azt továbbra is megóvni, a 
netalán fenyegető veszélyeket elháritani 

. Felségednek ezentul is sikerülni fog. 
Tudjuk jól, hogy első sorban Felséged 

kimagasló fejedelmi tulajdonainak köszön
hetjük mi ezen áldásos békét, amelyet a 
monarchia méltóságával és érdekeivel 
megegyező feltételek mellett számunkra 
biztositott s igy időt szerzett nekünk 

. munkásságunkat· kizárólag állami bel
Ugyeink rendezésének és tejlesztésének 
szentelni. De ismerik az idegen államok 

-Május 28.-
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b.étrc5l. 
- Krónika ver~ben. -

La.ssan, de biztosan magyünk 
A nyári "ugorkának", 
Fejünk fölött érezzük a 
Hevét a napsugárnak. 

Alattunk l.g a trotoár, 
Köröttiink semmi árnyék, 
S a hön óhajtott uszoda 
Hetek multáu eem áll még. 

A lomha, petyhüdt életen 
Kétségbe kéne esni, 
De nyolcz ur berkeket 
8 amott magányt keres ni ! 

- A C s á. l a erdőn felriadt 
A pisztoly· dörrenésre 
A szunnyadó madár sereg 
8 tovább röppent mind félve. 

A versbek szebb, uj hazát 
Máshol keresni mentek, 

' ::. Ellepték lombos tölgyeit 
Az árnyékos ligetnek. 

Emitt legalább csend honol, · 
Netn háborgatja senki, 

is Felségednek az alkotmányos törvények 
iránt példaszerű ragaszkodását is és né
pei jólétének előmozdítására irányuló 
atyai gondoskodását és Felséged béke 
szeretetében látják a nyugalmas haladás 
erős támaszát. Ezen kedvező körűlmények 
nem oldanak fel bennünket azon kötele
zettség alól, hogy áldozatkészséggel já
ruljunk véderőnk fenntartásához és fejlesz
téséhez, amennyire nagyhatalmi állásunk 
parancsolta helyzetünk igényli, hogy· ha
talmas államot képezzünk, és félt ellenek 
és keresett szövetségesek legyünk. · 

Aldozatkészségünket, mint eddig min- · 
den delegácziónál, csak az adózó anyagi 
érdekeinek szem elött tartása fogja kor
látozni, tevékenységünkben az a fáradha
tatlan munkásság fog lelkesítő példaként 
előttünk tündökölni, amelylyel Felséged 
az állam ügyeinek mindenkor élt : 

Legyen szabad ezek után szivböl fa
kadó forró imaként kifejezést adni- azon 
óhajunknak, hogy a magyarak istene 
tartsa Felségedet jó egészségben az em-
beri kor legvégső határáig. c e • 

A hosszas éljenzés után ö Felsége kö
vetk.~zöleg válaszolt : 

Oszinte megelégedéssel fogadom hű
séges ragaszkodásuk nyilvánitását, fogad
ják érte szivélyes köszönetemet. Csak 
nehány hó mult el azóta, hogy önök leg
utóbb egybe voltak gyül1"e, a delegácziók 
tárgyalásaira. A politikai helyzet időköz
ben semminemű változást nem szenvedett. 
Igen barátságoa viszonyunk valamennyi 
hatalmakhoz változatlan, s ép oly szilár
don állanak fenn örvendetes módon a 
béke további fenntartását biztosító ked
vező körűlmények. Másrészt azonban a 

S a durranás szegényeket 
Soha fel nem ijeszti. , 

Mert hogy plirbaj k é sz .ü l t amott. 
Előre meg volt mondva, 
No meg garanUl róla a 
Megá.Lkozott - u go r k a. 

Mert hát a pisztolyos urak 
Szabály ellen nem vétnek, 
De majd á.tlövik fél ezemét 
Az ámuló s e g é d n e k. 

Kijutott a müélvezet 
Piinkö11dkor s1.örnyü módra,. 
Mintha az ég a népeket, 
Büntetni vágyta volna. ,-

B é n y e i Pistát küldte le, . 
A nagyszavu direktort, 
- 8 a szinház, bár mint a pokol, 
A publikum h i d e g volt. 

Hogy is lehetett volna más 
Látva egy régiségtárt, 
- Száziwes d a l n o k o 1; kirlll 
A h a r m a. t régen elszállt. 

Piripócs nem volt még Arad, 
Most asd. tette P i a t a, 
De a kölcsönt ezerszerell 
Kamattal kapja viasza. · 

helyzet nem változott -akkép,' hogy kor
mányarn szigoru kótelességének ne · is
merje a monarkia biztonsága és hadké
pessége érdekében a hadsereg, hadtenge
részet rendszeres szervezetének és harcz
képességének további fejlesztését végre
hajtani. 

Az önök elé· terjesztendő javasla
tokban a hadügyi ·kormányzat igyekezett 
követelményeit a hadsereg és hadi tenge-. 
részet tekintetében pénzügyi helyzetünk 
által megengedett határokhoz kötni. E 
követelmények a hadsereg t: cmi nden ága
zatában egyaránt eszközlendök és évek 
óta feltétlenül szükségesnek elismert fej
lödését és erősbitését czélozzák, de emel
lett az államháztartás egyensulyának za
vartalan biztositása szempontjából a ter
heknek a következő évekre való megfe
lelő megosztasa vétetett kilátásba. · .. 

Az 1894~ik évi költségvetés külön in-· 
dokolása önök elé tárja az e részben ter
vezett. eljárást .. 

Bosznia és Herczegovina · közigazgatá
sának költségei ez évben is ezen orszá- · 
gok saját bevételeiben fogják fedezetüket 
találni. 1'', 

. Meg lévén győződve, hogy : az-. önök 
elé terjesztett javaslatokat· mindenkor ta-· 
nusitott oelátással és hazafias buzgalom
mal fogják tárgyalás alá venni, munkál
kodásuknak hasznos eredményt kivánok 
és önöket szivélyesen üdvözlöm. 

. · Belföld. 
Az egyházpolitikai harcztérrit 

Az egyházpolitikai mozga.lomnak két. uj 
mozzana.tá.t megelégedéssel jegyezzük fel •. A& 

Jöjjön le csak még egyszer is · 
Megadjuk a husángot, 
8 akkor mondhatja, hogy ilyen 
M é l t á n y l á s t soh' se ]é.tott! 

Egyben pardon hölgyek, urak, 
Akik jóttenni vágytak, 
De felültek, akár osak én 
A nagy ,,falu rossz&.nak.11 

* 
Azunk, ázunk, eső esik 
Egyhangu loososanással, 
S a fürgevérü ifj usá.g · 
Mulatni még se' ata.ll. 

Zengő záulókka.l felvonul 
A százéves C .s 'á l á b ~ 

· 8 rakja a tán ozot" szorgosan 
Az uj szalonk~~obátba. ; . 

Mert hU as élet ifjuság, 
Vagy ifjuság az élet, 
Csak addig vagyunk boldogok, 
llig szivünk ujra éled, 

Ha fel tudunk viduini á 
Kis ártatlan örömre, 
Szemünkből az elégedett 
Mosoly könyét tiirölve l 

Kozák Manó .• 

. . 
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egyik a ke~deményezés, melyet D e b r A· 

c z e n város törvényhatósága a főrPudilHiz 
reformja ügyében ragadott meg. Nem kétke
dünk, hogy a többi köztörvényha.tósá,2:ok is 
csatlakozni fognak e lépéshez. A főrendiház a. 
szabadelvű reformok utjába áll és e mallett 
meg van az a szomoru bátorsága, hogy a köz· 
véleményre hivatkozik, mint rea.kcziónárius 
törekvései czinkostársára. Nos hát, le kell 
tépni az álarczot erről a. valótla.nságról. A 
debreczeni példa hatni fog és a törvényható
ságokból viharos tiltakozás támad ama. álli
tás ellen. Ha a főrendi urak reakcziót aKar
nak csinálni, ám csinálják a saját veszélyükre. 
De a. nemzetet eresszék ki a játékból, mert 
még soha nem adta oda magát napszámosul 
a retrograd irányzatoknak. A másik mozzanat, 
melyet érdemes feljegyezni, az egyházpoliti· 
kai vita. K r as s o-S z ö r é n y v á r m e· 
g y e közgyülésén. Az oláhok és klerikálisok 
egyesült rohamot intézek ott az egyh>izpoli· 
tikai. programm ellen, tároadásuk azonban 
négyszerE'!s többséggel győzelmesen vissza !att 
verve . .Mindamellett jellemző, hogy az ultra-

. montánokat nem aggasztja, a magyar állam 
közismert ellenségeivel szövetke:mi. De ez a 
szép szövAt ég maga. itéli meg önmagát. Aki 
f')ddig habov.ott, ezentul nem ingadozhat, hogy 
melyik oldalhoz kell állnia. Egy igazi hazafi 
nem mehet azok táborába, akik a. magyar 
állameszme l e g g o n os z a b b ellenségeivel 
p ak tálnak. 

, Öreg honvédek a királyhoz. 
A honvédemlék végrehajtó-bizottsága tudva~ 

levőleg a 48·a.a honvédek nevében hódoló felira
tot intézett ö felség éhez. A "B. C.'' a feliratot a 
követkasökben közli : 

. Császári és Apostoli Királyi Felség! Leg ke· 
gyeimesebb Urunk! Az ország minden vidékéről 
egybe seregeltünk, hogy Buda. váránál elhalt 
bajt&raaink halálának évfordulóját ünnepeljük. 
Közel a sirhoz óhajtottuk még megkoszoruzni 
ama bajtársaink emlékét, kikkel együtt raktuk 
le alapköveit annak az épületnek, a malynek or
mán emelkedett hazánk mai alkotmánya és .a me
lyen ma szikla erősen nyugszik Felséged legma
gasabb trónja, mely előtt ez alkalommal is hódo
latta.l borulunk le. Kis nemzetek több bensőséggel 
és kegyelettel ragaszkodnak multjuk tőrténetéhez, 
mert ebből maritanek erőt és bizalmat a jövő vi
ha.raival szembe szállhatni. E kegyelet képezi for
rását azon mély tiszteletnek és ragaszkodásnak 
is, melylyei koronás királyunk iránt viseltetünk. 
Mi, a kik ismerjük a multat s tudjuk, hogy Felsé
ged magyar hazánkat uralkodói fáradhatlan gond· 
jai által a fölvirágoz.li.snak oly magas fokára. 
emelte, minön az S évszázad óta. még nem állott : 
az élet véghatárán állva, elgyengült karunk a 
fegyvert felkent királyunk és szeretett hazánk 
védelmére ugyan már nem viilelheti: de Felséged 
iránt hálával telt szivünk ahhoz még elég lelkese
déssel bir, hogy unokáinkat tanithassuk a legböl
esebb és legalkotmányosabb királyi hűségre. Hódoló 
tisztelettel járulunk ezért cs. és ll.postoli kir. Fel
séged .. elé a. mig az egyik koszorut ba.jtárse.ink 
emlákoszlopára tesszük, a másikat Felséged trónja. 
zsámolyához rakjuk le legőszintébb hálánk és hü
ségünk ta.nujeléül. Fogadja. cs, és apostoli kir. Fel
séged legkegyelmesebben e feliratunkat, melyet 
igaz ragaszkodásunk és legmélyebb tiszteletünk 
biztositásául ez alkalomma.] is legkegyelmesebb feje
delmünk magas szine elé juttatni szerencsénk van. 

Időjárás. 
Légnyomás: reggel 7 órakor 757.7 mm., délután 2 

órakor 75ö.tl mm. Höméraék: reghel 7 órakor co + 12.8
1 

délután ~ órakor co+ 15,8. Szél Iránya és ereje: reggel 
7 órakor EN. 4, délután 2 órakor DN. 2. Felhtizet: reg
gel borult, esöe, délután borult. Csapadék az utóbbi 24 
órában: 6 milíméter. 

Időjóslás a mai napra. 
A közponu meteorologiM intezetnek Aradra küldöt1 

tbirr.tai azerint a mai napra a következő időjárás vlirható: 

-Május 28.-

V.Utozó Celhözet. - Hüvös.- Belyeokéut csapadék. 

H l R EK. 
Má)11 28. Vasá-rnap. Róm. kath. naptá.r: Szeotbá

romság Tasárnap. - Protestáns naptár: Szentháromság 
vasárnap. - Görög-keleti naptár (május lö.): Pünkösd 
Yasárnap. - A nap kél 4 óra ll perczkor, nyugszik 7 
óra 43 P.erczkor. , 

Majus 29. Hétfő. Róm. kath. naptár: Kaximián. -
Protestáns naptár: Maximián, - Görög-keleti naptár (má
jus 17.): PUnkösd hetfö. - A. nap kél 4 óra 10. perczkor 
nyugszik 7 óra « perczkor. ' 

ARADI KOZLONY. 

S7.ahadtJá.t:harezi emléktárr;Jak orl!l:&._ 
JtOM muzeuma (szinbázépület. II-ik emelet) nyit.va Tan 
miudeonap délelütt 10-12 és délután 2--6 óráig. B om e
n e t d í j t a l a n. 

Köleaey-Kiinyvtat" nyinil 'l'an ke•iden .~s noro· 
baton 3-4-ig és pónteitcn 11-1:.!-í;.:. Helyí11ég: polgári 
iskola, földazint. 

- Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
Jeit értesítjük, hogy mindazon sürgös 
munkákra nézve, melyek a vasámapi mun
kaszünetből kifolyólag vasárnap végezhe
tők, értekezhetni Varga Józsefnél, a nyom
datársaság üzletvezetőjénél (j'őut 6. szám.) 

....- Az "Aradi Közlöny"-re elöfizethetni 
bármely Mptól, egy hóra 1 forinf:jával, vidéke" 
postai szétkütdés.~el 1 frt és 20 krajczárral. .A. 
fiirdőidény alatt a kiadóhivatal 1wntosan meg
kiildi az 11 A1·adi Közlöny"-t az esetbe" is, ha az 
előfizető tartózkodási helyét többször változtatja. 
Le-velezőlapon nyilvánitott kiván.~ágra a kiadóhi
vatal a lapot 8 Plttpon át. dijtalant'l bárkinek 
megküldi. 

- A hivatalos lapból. A király M á r f f y 
Agost helyett.es államtitkári czimmel és jelleggel 
felruházot.t miniszteri tanácsost, pénzügyminiszto
riumi má9odik államtitkárrá, dr G a á l Jenő or
szággyűlési képviselőt miniszteri tanácsossá, · -
dr S á r k á n y Andor minisstori titkárt pedig 
osztálytanácsossá nevezte ki. 

- Szentháromság vasarnap. Ma. ünnepli a 
keresztény világ azentháromsá.g vasárnapját. 
A miuoriták templomában a reggeli májusi 
ájtatosságon kivül délelőtt 10 órakor zenés 
nagymise lesz, amelyen J á. n os sy Dömjén 
dr provincziális pontifikál fényes segédlettel. 

- A boliviai generális. A párisi rendör
ség elhatározta, hogy nem tiiri, hogy L e R o y 
Achilles a.narkista. író, valóságos ma.skarában 
járja b~ az aka.démikusoka.t, kiket arra kér, 
hogy támogassák jelöltségét. Lisbonne exkom
munard reklám-kocsiján megy, boliviai tábor
noki egyenruhában. Uzés hercz..,gnönél is volt 
két kisérőjével ; a herczegnő nagyon szivé
lyesen fogadta és két éves unokája. megcsó
kolta .az anarkiMt.a. bácsikat. Le Roy megigérte, 
hogy azok. kik jól fogadj á.k, a. t á. r s a. d a J m i 
fo t' r a d a. lom i d ej é n kiméletre számít
hatnak. Azoknál az akadémikmwkná.l, kik 
nem fogsdták, fenyegetése jeléül olyan vasfa
zekat tett le az ajtó elé, a milyenböl a Ra.
vachol-féle bomba készült. 

- Görög keletiek pünkösdje. Ma. van a 
görög keleti román és szerb vaHásu hivöknek 
pünkösdje. Ez alkalommal mindkét templom
ban nagy ünnepélyes istentisztelet lesz, me-

. lyen egyrészt Me t i a n u János g. kel. ro
mán püspök, másrészt A l e x· i·t s Döme lel
kész fog czele brálni fényes ·segédlettel. A 
szent misék a holnapi ünnep másodnapján is-
métlödni fognak. ... 

·- A nyomorék gyerek. Drág-Csekélyről irják 
a következő szomoru törtime t~ t : A hosszuligeti 
görögkeleti lelkész tömlöczbe juttatta az egyetlen 
fiát, mert tőle hetvenegy forintot ellopott. A fiu 
nyomorék volt, aki mankón tipegett a. ház körül 
s nem igen mehetett az édes apja. elé, mert az 
nem állhatta a nyomorék volta miatt, Nehány 
nappal ezelőtt a fiu eltünt, s mikor a Billomszé
dok kérdezősködtek utána, " pap szitkozódva em
legette, hogy mig ő a. templomban misézett, a 
nyomorék fiu bemászott az ablakon, a szekrénybe 
rejtett hetvenegy forintot, ami a templomi per· 
selyben gyült össze, ellopta és azzal megszökött. 
Utbta is küldött a fiának két embert, akik 
a nyomoréket a. drágcsekélyi állomáson utolér
ték és a.z apa parancsa szarint átadták a. csend. 
őrségnek. Ott elmondta, hogy apja nem akarta há
zában megtürni, kinozt~ és üldözte, mig végre 
csakugyan elbujdosott. Napokig kóborolt étlen
szomjan a vidéken, mert koldulni mégis röstelt. 
Végre az éhség belekergette a. bünbe. Visszatért 
és meglopta a.z apját, aki őt szivéböl és házából 
J[itaszitotta. A lopott pénzzel Nagyváradra akart 
utazni, de elfogták. A nyomorék most már a ma
gyar-csékei Járásbiróság fogházában van. A lel
kész-apja egészen czinikusan jegyezte meg, hogy 
most jó helyen van a. nyomorék. 

- Májusi ájtatosságok. A minoriták aradi 
templomaban folyó májusi ájtatosságok s. szer
da.i nappal véget érnek. Az ájtata.sság kezde· 
tén m a Herczeg Róza, h é t f ö n Steinitzar 
Jenny, ke d d e n Vas Ida és Avarfl'y Fe· 
rencz, végtil s z e r d á. n Reisz Ottóné éne-
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kelnek magánszólamokat. A s2erdai ájtatosság 
végén Vaugyel Géza, Ring Oszkár, Schrüdt 
György, Hollósay István, Véber József, Vizer 
Dezső és Buj e. Sándor chorde.it fognak énekelni. 

- Egy anya, aki meghal a gyermekéért. 
Pünkösd első napján Fo d o r János kolozs• 
vári vasuti tisztviselö a családjával, meg öz
vegy T o m á. n J á.nosnéva.l és a Tománné 
nyolczéves leá.nyká.jával kirándult a gyalui ha.· 
va.sokba. Az ugynevezett Hidegszamos völ
gyében az ut nagyon veszélyes, mert közvet
lentil a Szamos folyó mellett visz el. A kirá.n• 
dulók lovai, mint tudósítónk kö,zli, ezen a. ve
szélyes helyen megijedtek s a szekeret vissza
nyomták a Szamos felé. A kocsin ülök közül 
a. kocsis és az özvegy a kocsiból kiugrottak, 
mig a többiek a kocsival együtr, a nagyon 
megáradt Sza.u10sba fordultak, .l!'odomé · s a 
Tomá.nné leáuykája. a. vizben levő tönkökre 
másztak, Fodor pedig a vizböJ -kiuszott, da
czára, hogy nyolczvan méternyire sodorta 
el a:;, á.r. Tománué, ki a parton maradt, 
kétségbeesésében nem vette észre, hogy 
laánya megmenekült, s öt megmentendő a fo
lyóba. vetette magát. Többé föl sem merült • 
Holttestét mind ez ideig nem tudták megta• 
lálni. Kétségbeesve tért vissza a kis társaRá.g. ' 
l!,odorék, kiknek nics gyermekök, az árván 
maradt kis leányt magukhoz vették. Kolozs- ' 
vártt ez a. tragikus eset közrészvétet keltett. · 

- Adományok az ereklyemuzeumnak. Az 
arad-csanádi gazda.iiági takarékpénztár 60 frt, 
K n o p p Imre festömüvész Bpest 15 frt, 
H a l k a y Ede B pest 3 frt, E r d é l y i Andor 
ügyv. irnok Aradon l frt, melyet a b. pénztá
ros ezennel nyilvá.nyosan ·nyugtáz - azonki
vül a mnzeum ferotartására betolyt a látogatók 
részéről perselyben 34 forint .. :, . 

- Játékból. Ujvidéken a. napszámos-ne
gyedben a. n&pokban . végzetes következmé- , 
nye lett há.t·om kis gyermek tréfás játékának. 
T o m is i c 8 Szera.n és Oszva.ld egy harma· . 
dik társukkal bujósdit játszottak. A Tomisi
csok beoujtak a:~ ólba, amit künn maradt paj- . 
tá.suk észrevett. Hamar a.z ól-ajtóra. tolta a. re
teszt, a.zutá.n gyujtót hozott a. házukból és 
a z ó l a t f e l g y u j t o t 1: a. A két benn• ·: 
rekedt fiu sikoltására anyjok a ·l á n g Q k
baná.llóólhozfutott 8 kétség
b e e s v e s z a. k i t o t t a. f e l & j t a j á. t. 
A két gyermek eszméletlenül feküdt a földön,· 
elkábul ve. a nehéz fojtó füst szagától. Az s.nya 
kihuzta mind a kettőt, az idősebbik sértetleniti 
maradt, a kisebbik azonban a. l i g h a. me·· 
nekszik meg a haláltól. 

- Tanképesitö vizsgálatok. Az aradi ál- . 
lami tanítóképezdében tegnap fejezték be a. 
tanképesitö irásbeli vizsgálatoka.t. Min& hírlik, 
a. növendékek derekasan teleltek meg felada;. · 
t.uknak. 

- A szegény Peidelstein. R e is i n g e r 
Pál is, meg P e i d e l s t e i n Sándor ·is fá· · 
ban u tu z tak. Két konkurrens fakereskedö 
Clzégnek voltak sz ügynökei s a. szarencsétlen 
véletlen ugy a.ka.rta, hogy egy és ugyanabban 
az idöben érkezzenek N é m e t.- P a. l á n· 
k á r a.. Azaz hogy Reisínger va.lamivel előbb 
érkezett s két kereskedő mát meg is ig~rte 

neki, hogy nagyobb mennyiségü épületfát 
randelnek nála, mikor megérkezett PeideJstein 
és hogy konkurrensét lefőzze, olyan kedvező 
árakat 11csinált", hogy a. két kereskedő nála 
rendelte meg az épületfát. Reisinger ezen 
annyira feldühödött, h o g y o t t n y o m
b an felkapottegy fa.dorongot 
ésezzelugy kollintotta fejbe 
k o n k u r r e n s é t, h o g y & s z e g é n y 
Peidelsteinrövid ki n l ódás 
u. t á n me g h a. l t. Reisinger egyelőre kény
telen volt fában való utazását felfüggeszteni, 
minthegy a osandörség a. szarencsétlen kon· 
kurrens-ügyletnek lebonyolitás& végett átadta 
a bíróságnak. 

~ Zeneestély. Ma este a. P o h l-féle 
"Fehér-Kereszt" kerthelyiségben B e n c z y 
Gyula. hires nyíregyházi czigányzenekara hang· 
versenyt rendez. Belép-dij nincs. Mint értesü
lünk, m a és h o l n a p tartJa a. hires zenekar 
utolsó hangversenyét. 
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- A kivándorlás Temesvarmégyéb61. Te
mesvármegye alispá.nja, a vármegye közön· 
séghez az 1892. évre vonatkozólag tett terje· 
delmes jelentésében megemlékezik a többek 
közt a kivándorlási mozgalmakról is. A jelen· 
tés szarint a vármegyében akivándorlás a kö
vetkezö községeknél észleltetett : Fehértem
plom, Vinga, N.-.Bencsek, Józseffalva, Denta, 
Brestye, Perkoszova-, Mramorák és Székely
kava. F e h é r t e m p l o m b 6 1 évenként 
mintegy 100 ember vándorol ki Amerikába, 
de minda.nnyiban bizonyos idő letelte után 
visszatérnek. A kivándorlás oka. a könnyebb 
kereset. V i n g á r ó l állandó, habár Cflekély 
mérvü a kivándorlás Bulgáriába. A kivándor
lás oka abban rej lik, hogy Bulgáriában álli
tólag ingyen földterületeket kapnak. - N.
B e n c s e k r ö l a. mult évben hét család 
vándorolt Amerikába, a.z ott kűnnlevők unszo
lására.. - J ó z s e ff & l v á. r ó l a. kivá.ndor· 
lás Amerikába. állandó ; ok a józseffalvi tele
pülési viszonyok mostohasá.ga és a. már kiván
dorlottak biztatása.. - D e n t ~ B r e s t y e 
és P e r k o s z o v e községekből Bulgáriába. 
vándorolnak ki, hol állitól&g olcsón szereznek 
földbirtokot. - M r am o r á k r ó l a kiván· 
dorlás Amerikába történik, minden megért
hető ok nélkül. - · S z é k e l y k e 1r é n a 
kivándorlás nagyobb márvet .öltött; oka. az 
adásvétel korlátozásában ker.,sendő, mert a 
c.,a.Jádok megszaporodván, egy házban és egy 
telepen meg nem élhetnek. 

- A felültetett hitelezö. Egy fiatal ber
lini báró, foglalkozására hires sportsman, na
gyon ert az adósságosináláshoz, a IDlt azzal ÍS 
dokumentált, hogy egy könnyen b:zó uri em
bert~! legutóbb 30.000 forintot kapott kölcsön. 
A m1kor fizetésre került a dolog, kitűnt, hogy 
a. báró u~nak egész tisztel.t fa.miliájával egye
te~ben ~mcse-n 30.0XI formt vagyono.. A pó· 

, ruljárt hitelező már föladott minden reményt, 
hogy pénzét valaha viszontlássa. A legutóbbi 
charlottAuburgi versenyAknél azonban a báró 
ur egyik lova elsőnek érkezett be és igy a 
báró 15.<XJO for1ntot nyert. A hitelező neszét 
vette a dolognak s miután tudta., hogy a bá
ró a lóverseny-t:rről egyenesen haza., Ber
linbe fog utuni, ott leste & aopoo foríntos 
adóst vagy két napig egy törvényszéki vég-. 
reha.jtóval a berlini pá.lyaudvaron. Csakhogy 
a. báró ur - jó szima.tja lévén ~ Berlin e:ött 
egy állomással száilt ki és szerencsésen elil
Jant hitelezője elöl a. 15,000 forinttal, hogy 
könnyüvérü hölgyek társaságában elverje, a 
mi bizonyára kellemesebb dolog, mint a hite
lezök kielégitése. 

- Gyermekgyilkos anya. H o I z i n g e r 
Julia szépfalusi azo lg áló - mint levelezünk 
jelenti - uj onnan sz ült gyermekét m e g fo j
t o t t a és e l á. s t a. A csendőrség azonban ki
deritette bűnös tet.tét és az u j-a r a d i járás
biróságnak adta. át a gyilkos a.nyát. A;~; elö-

~ vizsgálat befejezése után baszállitották a. temes
vári ügyészaégi börtönbe. Ügyében a végtár
gyalás j u n i u s h ó 2-á. r a v a n k i t ü z v e. 

- Fiatal öngyilkosjelölt Még csak tiz éves 
és a. nellyedik elemi iskolába. járó gyerek 
Pakson F r e u n d Armin s már má.sodi:z
ben követett el öngyilkossági kísérletet. Egy 
izben neki mEint a. D tm ának s az épp arra. me
nők mentették meg a. - második öngyilkos• 
sági kísérletnek. A jeles sihedert, az iskolában 
valami csinjeért megfenyitette a tanitója s 
ezt anynyira. a sz i vére vette, hogy hazamen
ve felszaladt a. házuk p&dlá.sára. és felakasz
tottA magát. A véletlen ismét utját szegte hő
sies elhá.tá.rozásának : nővérének valami dolga 
akadt a. padlá.son 1t a már kékülö gyereket le
vágta. a. kötélről. A fiu különben erősen rug~ 
dalódzott a igy védte magát az ellen, hogy 
megmentsék az etetnek. 

- Előleptetett gyakornok: A p~n~ügymi
niszterium vezetésével megbizott mmtszterel
nök, F a r k a s Béla a r a d i vá.mgyakorno
kot vámhivatali segédtisztté nevezte ki. A 
kinevezést a hivatalos lap tegnapi száma 
köz li. 

- Rendelet az éjjeli pillangók ellen. N em 
a mi rendörségünk kezdeményezte,_ bár ná
lunk talán nagyobb szükség volna rá, hanem 
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e kanadai parlamPnt határozta. el, hogy egy tozatos. Sokat volt külfoldön 8 ez utjáról igen 
törvény á.lta.l véget fog votni az éjje!i pillan- érdekes esetet is jegyeztek fel. Meyer a töb
gók röpködéseinek az a.szfalton. A törvényja.- bek ~öz~ megfordult Oroszországban is. Nem 
vaslat szarint minden faluban és mínden vá- tndm m1ért, ott felakasztotta magát. A rabbi
rosban este kilencz órakor megkondul a.z esti nak a fia. azonban észrentte szándékát a el· 
harangszó, a. mely valamennyi tizenhét esz- vágta. a kötelet. Mayer hálából a. rabbi fiát 
tendön alul lévő leányt és ifjut, a kik nem beperelte, hogy az felakarta akasztani. A 
szüleik társaságában mennek az utczára., haza pör azonban felmentéssel vég,;ödött. 
szólit. Ezt az intézkedést a ka.no.ds.i lakosság - fndus herezeg a Semmeringen, A sem-
nagy megelégedéssel vette tudomásul. meringi Schüler·nya.ralónak husvéthétfő óta 

- Öldöklő juhászok. Kegyetlenül végre- érde~~s vendége '!an : egy .indiai herczegt 
hajtott büntény tartja. izgatottságban - mint SavaJtras maha.ra.dJa., a varodat gaikovar. Egy 

nem éppen nagy ország uralkodója ö aki 
levelezönk írja - Knéz községnek lakosságát. európa.iasa.n öltözködik, s most körtÚbelül 
A knézi határban legeltettek M o J d o v á n harmincz éves. Egy orvos, egy titkár s ne
Sbaxa és M o l d o v á n Mika, egy köha.jtás- hány fekete szolga kiséretében utazik, kik 
nyira tőlük S u b o t y á. n Szuna terelgette közül az egyik, az orvos, angol származlist1 

· h k S á ember. A herezeget nem igen látni mert 
össze a. JU o at. uboty n a kuthoz terelte az fo.lyt?n mo.g.ányos heireken kóborol. Tegnap 
állatokat, delelőn állt a. nap, itt volt az itatás peldaul a. L1eebtecstem-herczegek vadá.szkas· 
ideje, Ép mikor vödröt akart meriteni Subo- télyához kuszott föl tüskön-bokron át, s visz
tyan, jöttek oda. a Moldován testvérek s kira.· szafel~ .. ~?.m tndtá.k rá:yenni, hogy a. rendes 
ga.tltá.k kezéből a. kutgém a.lányu16 meritöfá.iá.t. uton J0JJ 0 D• A llyaraloban négy· szobá.ja van 

szor 1 a ~a meg a ~o.r a. a · z an nagyurak csodá.lkoznána.k, ha meglátná.k. Val-
Elő .. ök •t t''k h'k t A t' ls étkezése oly egyszerü, hogy az európai 

meg ök ketten vannak. SzóiJOD, eJienkezzék lá.11i törvÁnyeit szigoruan megta.rtja, a sertés
Sub.otyth:, ha mer! És Subotyá.n ellenkezett ből és marhából mitsem eszik s fő tápláléka a 
is. Ö jött előbb a kuthoz, övé az elsőség. Félre- ~a.~ és az ű~ühus. A berezeg tiszta forrásvizet 
lökte a kuttól a Moldován testvéreket. Ezek- tszlk ~z. eb~~he!' 8 bornak, sörnek a szinét 

k k ll tt tö
""bb M ld . Sb k t sem hüjB. rttka.ra nagvou fuk&.r és körülte-ne se e e . o ovau axa a u- k. ö ..,. fi k. · d · ..- · , , , ·1nt ,er u, a. ·1 mm en 10r1ntot megnéz mi-

hoz tamasztott furkosbotot kapta a. keze be, előtt kiad ná. s me l egen tudakozódott az 
1 
árak 

Moldován Nika. pedig éles kést rántott s rá- felől, mikor a. nyaralóban megs~o~állot.t. A her
vetették magukat a védtelan Subotyán Szunára. czeg még a Semmer~ngen marad n,éh~ny napig 
A k é 8 t ö b b 8 z ö r m e g f 0 r d u 1 t a s onnan Bécsbe utaz1k, a hol ba.tyja, M a-

• n e n d r a. 11, már várakozik rá. 
s z e r e n c 8 é t l e n S u ~ 0 t Y a n. b a n, a - Levélbélyegeket a: öldtek a. szeg. tanulök 
f ll r k 6 s b o t me g s e g 1 t e t t k 1 v e r n l számára : Csippálr Antónia 400 drbot és ó() krt 
b e l ő l e a. l e l ke t. Nem volt már benne Joa.novios Gábor 1700, Telekán Etelka. 1100 Zi~ 
élet, de a. két bestia még akkor is döfködte, kó Lajos 673, Fischi Gyula 100, Francsies 'ödön 
verte a. fólismerhetetlenségig öss~eroncsolt l3óO, Scheinberger Albert 489, Du ff ner József 

1000, Kőmives József 1100, Marescb GyuJa 1000 
holttestet. A mikor már belefáradtak a karok, Városi Gizella 489, Gyulai István utjlm N. N: 
a.bbo.hagyták a szörnyü kedvtelést, nyugodtan 1100 ; összesen 9465. C 8 i k János, egyesületi 
megmosakodtak a vértől a kutnál, aztán haza. gazda. 
hajtották a nyájat. A kerületi csendörőrs ·· - Apró hlrek. Az a r a d i waggongyári 
nyomban erélyes vizsgálatot inditott s többek m~~kások d~lkörének alaps~a.bálya.it a beldgy
vaHomá.sa. utánt kik a gyilkosság idején a romtszter potlás végett v1sszo.küldötte. _ A 

k o l e r á s v i l á. g vagy baczillus koma czimü 
Moldová.n testvéreket látták a. legelőn, &zoLrat népnek szánt verses elbeszélést, melyet Tatár 
Ja.kásukon leta.rtózta.tta s erős rodözet mallett Péter irt, a tanács kiosztl!.s végett 500 példány
bekisértettt a v i n g a i kir. járásbiróság bör- ban rendelte meg. -· Az a l s ó-m a r o s p a r t i 
tönébe. A gyílkosok bevallották a szörnyű bün- utczán a Klein-fele uj építkezést hatósági szemle 
tettet, ugy, hogy ügyük legközelebb már a. alá hétfőn veszik. - A h al o x y l i n-g y á r és 
tamasvári törv~nyszék elé kerül. gyujtózsinórtelep kibővitásére vonat.kozólo.g 31-én 

teszik meg a helyszini szemlét, - A k a. t o n a i 
- Gyilkosség az utczán, Zomborból ilják: fe l d l v i z s g á l a t tegnap folyt le a várban 

B o c s a Gábor sztanisicsi huszonkétéves le- A behivott 9 hadkötnles .közül megjelent öt, ezek 
gényember, e ki egy darabig B e ll Antal közül bevált kettö. - K é 1 d i-V ás á r h e
idevaló szitaszövönél dolgozott, tegnapelőtt l y e n Pál Lajos zaláni illetöségü közhonvéd a 
este a nyilt utc:.>.án mflggyilkolta volt gazdáját. szolg.Uati fegyverével meglőtte mo.gá.t. Aligha. 
A legény élhetetlen, házsártos, veszekedő t.er· életben marad. Tette okát nem tudják. - M ok
méoszetü volt, a ki senkivel sem tudott meg- r i n és V a l k á n y közt egy vasuti kocsiban 
férni. Néhány hét előtt a azoigálatban meg- ikreket szült e hó 2fi.én Ribá.zy María szegedi 
betegedett és kórházba került. Mikor felgyő kereskedő neje. Az anyát Valkányon orvosi ápo
gyult, elment gazdájához és minden ok nél- lás alá vették. A gyermekek jól érzik magukat. 
kül kijelentette, hogy máshoz szegődi!>' s nem Ko v ás z n á n a trachoma já.rvA.nyos. Az 
marad meg nála, bá.r még elölege is volt tőle. orvosi vizsgálat pünkösdkor 13 trachoma-esetet 
Bell o.zt felelte, hogy nem tartóztatja, de a. konstatált. 
ruhájá~ .addig nem adja ki! mig előlegét meg 
nem ter1tette. A dolog az Ipartestület elé ke
rült s Bell végre is kiadta. a legény ruháit. 
De B o c s a. Gábor ezzel sem elégedett meg, 
hanem boss~ut forralt volt gazdája. ellen s teg
nap este, m1kor Bell gyanutlPnul ült az ut
czán, háza előtt, B o c s a észrevétlenül hoz
zája ugrott s élesre fent konyhakéssel mall
be sz urt&. Bell szó nélkül Öl!lszerogyott és n f'!· 
hány perczny1 kintódás után meghalt. A szu
rás szivén találta. A gyilkost a. rendőrség le
tartóztatta. 

- Névmagyarositás. L i e h t b l a u Abra
hám aradi lakos vezetéknevének "L é v a i"
ra kért át változtatátla belügyminiszterí ren
deletwl mt=~gengedtetett. 

- - Egy hires antiszemita elfogatása. Bécs
ben a rendörség M e y e r Pál hires s.ntisze
mitB. izgatót egy németországi biróság meg~ 
keresésére, rágalmazás mia.tt tegnap délután 
lakásán letartóztatta. Meyert kiszolgá.lto.tják 
Németországnak. Meyer, a. ki zsidó szülőktöl 
származott, nemrégiben röpiratot adott 
ki a rituális gyilkosságról s különösen 
egyről, a malynél állitólag maga is je
len volt, részletesen emlékezik meg. A röp
irat óriási feltünést keltett és a törvényszék 
vizigálatot inditott ellene, mely a.:zonban meg 
nincsen befejezve. - Meyer multja. igen vál-

H y me n. 
Rausch László, Cs e ko n i cs Endre gr. 

derék, törekvő fiatal tiszttartója a. napokban 
váltott jegyet G a r t n e r Antal bájos leányá
val, I J o n k a kisasszonynya.l. 

Róth Loránd volt aradi, most temesvári 
gyógyszerész tegnapelőtt esküdött örök hű
séget Sc h e r e r Vilmos szeutannai birtokos 
kedves és i:>á:jos leányának, Emma kisasz
szouynak. Nászna'gyok voltak G_ a n t n e r 
Károly földbirtokos és Z á r a y Odön igaz
gató tanitó. Az esketési szartartást O r t h es
peres-plébános végezte. 

Egy letek, Társulatok. 
('") Értesités a társház ügyében. Az "A r a d

v i d é k i T a n i t ó-E~ g y l e t."-nek f. é. má
jus hó 22., 23., és 24-én Buttyin ban tartott 
kqzgyűlése elhatározta, hogy az a lapok utján 
is bőven ismertetett "T á r s h á :-."-a.t a. jövő 
1893-~4. iskolaévre m~gnyitja azon esetben, 
ha junius 30-ig legalább 30 növendék jelent
kezik. Teljes ellátásért - ágynemti nélkül -
havonként 15 frt fizetendő előre fél évi bizto-

, w~--~ .... · .. ·) 1h"""'-rw•riA tf"kil"i t ,.s"., r·-e; '•Mrf:=iWrl"W,' :1 5 tie ,-**b+Mt" Os-·m m'trtfi. =rot· 
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~4~------~------------------r-------~AJR~~A~D~I~KOZ~O!rr. 1893. májuli 28. 

sitás mellett, a. mi a. jelentkezés a.lka.lmá.va.l 
kinyilvánitandó. Al'l élelmezési dijou kivül az 
egész iskolai évre még 10 frt fizetendő egész
ségügyi követelmények fejében. A jelentk~zé
sek M á d a. i Mé.tyáshoz, mint az Aradvidéki 
Tanitó-egylet elnökéhez küldendök. Megje
gyezzük, hogy aradmegyei tanitók és jegyzök 
gyermekei elsöbl:ségben részesülnek, s igy az 
illetöknek érdekében áll, hogy jelentkezésükkel 
el ne késsenek. ·, ·· ' ·. 

(*) Meghivó. Az elsc5 aradi .. betegsegélyzö 
és temetkezési egyJet érdemdus elnöke, Kohn 

,., S. N. urnak, az egylet gyülésterme részére le
, festett a.rczk~pének ünnepélyes leleplezése 

czéljából f. 1893. évi junius ll-én d. e. ll 
órakor az egylet gyüléstermében (Szabadság
tér Freyberger-há.z I. emeleten) d i s z g y ü
l é s t tart, melyen va.ló megjelenésre az ér
deklődőket tisztelettel meghívom. Aradon, 
1893. évi május hó 24-én. T e d e s c h i Vik
tor, egyleti alelnök. 

Mulatságok. 
Junlus l. Az ar&.di hadász· t\a hadastyán-egylat ju

niálisa. (Csá l ai erdö.) 
Junlaa 4. A. magyarvároai asztaltársaság jnniálisa 

(Csálai erdö.) , 

Diákok • Csjlában. 
. Arad, május 27. 

Az aradi kir. főgymnásium s föreáliskola 
ifjusága ez alkalommal sem tagadta meg ma
gát. Fényesen sikerült nyári mulatságot ren
deztek - nem a maguk: - korántsem, - de 
Arad város fényes közönségének mulattatá-
aára. . 

Bár a kora bajnalban nehéz fellegek 
csöngtek alá az uj égboltoza.tról, akár & ron· 
gyos szinházi szuffiták - megindult & menet 
kibontott zászlókka.l, harsogó zeneszóval. Elől 
a. nagy lobogó alatt sorakorGott a.pró na.gy$á
gok, végül a rendező itjusá.g s a tauitók&r. 

Fe-lfel harsantak az éljenek, az erdő kö
zelében pedig a dal. Künn a köröndben gyü
lekeztek, hol a förendezök üdvö~ö!ték .& két 
intézet általánosa.n szeretett igazgatóját: B o
r o s Vidá t és H i m p f n e r Bélát, mire meg
szólaJt a nózat ! 

--. Reggelihez ! . 

" A délelőtt ·folyamán kezdetét vette a tor
nászás, folytak a . birkozá.sok, la.bdajátékok, 
malyekbe elvegyült a szives tanárikar is. A 
versenyek rendezése körül nagy érdeme van 
F é n y e s Dezső tanár- főrendező, s N a g y 
Sándor torna.tanárnak. 

Győztesek lettek. a. távfutásban: K e n
d e f f y Vidor, Ma. r t i n .Ferencz, B a
c z ó Andor : birkozásba.n F i s c h e r 
Dezső, C z á r á. n Zoltán, E l es Armin. 

A győztesek közül az első ezüst serleget, 
a második egy 10 koronás aranyat, a továb_. 
biak pedig kisebb emlékérmeket nyertek· 

A versenyeket nagy közöaség nézte végig 
kiváló érdeklödéssel. 

DélbAn ízletes ebéd volt, melyen számos 
felköszöntöt mondtak ! 

• 
Délután n:egindult & táncz, lelkesen, a.ni-

móval. 
A fogatok egymást érték, s a figyelmes 

rendezőség ugyancsak izzadt, hogy méltóké
pen fogadhassa a. diszes pubhkumot. 

Szinte örült az öregebbek lelke, midön 
látták az ártatlan mulatságban elmerülö ·ifju
ságot, maly felst.abadulva a. hétkö?.napi munka. 
alól, nem érezte magát az iskolai poros leve-
gőben. , 

Este felé felgyultak a lámpiónok, a. fák
lyák, s emellett ropták a tánczot. 

A tánc" a. késő esti órákig tartott. Tudó· 
sitónk. a jelenvolt hölgyek hiányos névsorát 
a. következökben állitotta össze : 

L e á n y o k : Fábián Ella, Kupsa. Ida., 
Neusei Mariska, Komáromi Mariska., anta.lffy 

Boriska., · Kenderesy nővérek, Ernyei nő-
vérek, Bonnieitner Róza, Baky növérek,. 
Tt>nkey nővérek, Ozobel nővérek, 'l'ones Irma., 
Fischer Ida, Holli.inder J n ez i, Ass ae l Gizella., 
Eíbesütz Lenóra., Walder B<>rt~, Linger nővé
rek, Boros Janka, Kell Felix, Péterffy Sa
rolta., Regényi GizelJa, Bartaeit nővérek, Step
niczka. I., Masztra nővérek, Bla.skovich Juliska., 
Stegttz Eleonóra., Trasszer Rózsika, Tyroler 
Laura., Iritz Ella., Held Irén, Schreier nővérek, 
Csik Irén, Sima.lya Emma., Schmattla.y Irma, 
Hady Matild, Purczell Gizella., br .. Fechtig 
Hajnalka., Prókay Irén, Ring Gizella., Ludigh 
Ilma, Ring Gizella, Buehsba.um nővérek, Opa.
sits nővérek, ·Drahotuszky Erzsike,. Avarffy 
Sa.rolta.; Sa.lacz Erzsike, Boros Ilona, Kövy 
Esztike, . Máda.y Nellike, Vass Ida, Györfl'y 
Ilona., Knoth Sarolta, Vizer nővérek, Domá· 
nyi nővérek, Bozda Aranka, Liabermann nő
vérek, Geczeő Mariska. Habaréger Mariska, 
Ha.a.g Mariska., Boros nővérek, Schréter nővé
rek, Weisz Ilonka, Polgár nővérek, Kováts 
nővérek, VerboSI Emilia., Hruber nővérek, 
Tisch nővérek, Haty nővérek, Wolí Mariska, 
Lengyel Mariska., Szondy Ilonka, Kugler nő
vérek, Lohser nővérek, Obetko nö·1érek, Al
bnsztin nővérek, Kopp nővérek, Király nővé
rek, Sii:ala.y nővérek, Urszics nővérek, Baczó 
nővérek, Buczurka. nővérek, Scherb Flóra., 
Laubner Ilonka, Rajka Laura, Francsies nő
vérek, Sta.uber Irén, Szabó Karolin, Krémer 
nővérek, Tb ura y J ol án, Ring nővérek,, Hart
mann nővérek, M atyeka Boriska, Takáts Ma.
riska: Ozigler Berta, Joanovits nővérek, Riegl 
Katicza., Neuman Juliska, Bartyik Gizella., 
Rácz Hermina, Mautner nővérek, Sonnleitner 
Erzsike, Keller Ilonka, Kneflel Juliska, Bu
day nővérek, Keresztesay Ilon, Augsburger 
Emma, Müller nővérek, Rozmanith nővérek, 
Scheer Ilka, Weidenfeld nővérek, Fischma.nn 
Marisk11, Bauer nővérek, Kra.use nővérek, 
Schön nővérek, Büchler Regina, Schwartz 
Berta, Ecilmüller nővérek, Millig Paula., To
másch . Mariska, Englhardt nővérek, Klein 
Irma, Vodicska. Kat:vlin, Pfintner nővérek, 
Iritz Ella, Schütz nővérek, Mihály Mariska., · 
Schlesinger M11riska, Guttmaun növérE~k, Jür
ger nővérek, Buzáky Elvir&, Ludvigh Ilona, 
Ring Gizella.. 

A s sz o n y o k : · Fábián' Lászlóné,' Er· 
nyei Gyuláné, Boros Vidáné, ·Himpfner Bé
láné, Kara Győzőné, Szathmáry Gyuláné, 
StApnicka Manóné, Kell Manóné, Dömötör 
Lászléné, özv . .P11oulik Kálmánné, Millig Jó
zsefné, özv. Ludigh Lajosné, Vangyel Istvánné, 
Simaly ... Vendelné, Lusztics Adoltné, dr Wei
denfeld Istvánné, Brbonka J á.uosné, Simon V .• 
né, Avarff.r Imréné, Máday Jánosné, Má.~ay 
Mátyásn~, j'ényes Dezsőné, Laukó Albertné, 
Vizer Péterné, Metzer Lajosné, Bordáné, Li
berma.uné, Habaréger Gézáné, Seczőné, 
Verbos A.dámné, Polgár Jánosné, Vass Má
tyá.sné, Schrét er Jánosné, G ru ber J ózsef'né, 
Lengyelné, Wolf Ancirásné, özv, Tis~hné, 
Haty Józsefné, Os ik Jánosné, Lőcs Rezsőné, 
Kugler Istvánné, Takovitsné, . Zober Ká
rolyné, Obetko Kálmánné, Albesztin Lajosné, 
Kőmüves Jozsefué, özv. Prohászka Józsefné 
Kupsa. Imrén,;, Szalay Zsigmondné, Ursita 
Vazulné, Zemplényi Sándorné, La.ubner Jó
zsefné, Kövesdy Ignáczué, Francsies Vin
czéné, Stauber Józsefné, Benkő Kálmánné, 
Sza hó Józsefné, Vagács Agostonné, Telmányi 
Emiiné, HaszJinger Ferenczné, Preisiugar 
Józsefné, Puskás Istvánné, P fi n ter Károly né, 
Blaskovics Juliska. 

(=) Az aradi dalegylet ma este tartja. meg 
ha.ngverseuynyel egybekötött fényes tánczvi
ga.lmát a. városliget disztermében. A viga.lom 
kétségtelen sikeréért & rendezőség kifejtett 
nagy tevékenysége· kezeskedik. A dalárok este 
6 órakor vonulnak ki zászló alatt a. ligetbe, 
mely egész éjjel pazar fénynyel lesz kivilá.gitva. 
A terem és az előcsarnok zöld gallyakkal és 
zá.szlókka.l lesznek diszitve. A ló vonatok egész 
éjjel közlekadni fogna.k. A tánczvigaimat meg
előző ha.ngverseny müsorát a. következökben 
a~uk: . 

· Riadó M á d a. i MátyástóL Dal egyveleg 
W u s c h i n g -tól. Beteg leány . E g r e s s i 
B-tól. Ha.7.ám, W us c h i n g t ó l. Népdalok. 
S z e n t i r m a. y-tól. Kápolna. (fis.) K r e u t. 
z e r t (:) J. Népdalok (szólóval) G a á l .F-töl. 
Szerenád (kettős quartett) Ma. r sc h n e r-től. 

- A nöegylet népünnepély&. Valahányszor 
a mi nősgyletünk vesz kezébe egy ügyet, te-

vékenysége nyomáoau mindig teljes éa fól· 
tétlen siker jár. De hogy is ne? Hisz· Arad 
majdnem valamennyi s?.ép · asszonya., leánya 
képezi együttesen a mi polgári .jótékony nö
egyletünket. Térhet-e hát ki az ö kedves ka.
pa.czitálá.suk elöl csak p.gyetlenegy busból és 
vérből álló ember is a. nélkül, hogy le ne te
gye a maga áldozatát a jótékonyság oltárára? 
Nem, mert mindig iga.zán üdvös s igazán jó
tékonyságra. szoruló ügyek azok, a . malyeket 
a mi nősgyletünk VAsz a. .kez~be. Most · is a 
haza számos lángbaborult városának, fa.lujá.
nak romhalmaza mögül nyujtották feléjük se
gélyt kérő kezöbt a koldusbotra. jutott, . tüz
károsult emberek. Segélykiáltásuk visszhangra. 
talált s Arad szép a.sszonyai, leánya.i is a.kczi
ba léptek, hogy szivük sugallatát követve, fá.
radjane.k, ka.paczitáljauak s kieszközöljék a 
na.gyközönség támogatását a hazai tüzkáro· 
suitak nyomorának egyhitésére. Mához, egy 
hétre lesz a nöegylet népünnepélye a. vá.rosli
getben, a hol egész változatos. sorozata fog 

. lezajlani a mulatságokna.k s a hol. bizonyára 
teljes számban lesz jelen Arad egész müvelt 
társadalma .. A népünnepélyt este tánczviga
lom követi, a· melyen már csak ezért is sokan 
vesznek részt, mert az lesz az idén a. küszö
bön álló holt szezón egyetlen elite-mulatsá
ga., a. melyen kiváló miikedvelö müvésznöink 
és D e i s t e r- J & k o w l e w n e', • Olga. 
szentpétervári fiatal zongoramiivésznö közre
müködésévAl választékos müsoru hangverseny 
is lesz. A. vig alom rendező bizottsága ·, B O· 

d á n y i Odönnel élén & következőleg ala.· 
kult meg : Apor Gyula, Assa.el Zsigmond, Be.~ 
bó Andor, dr Baross Ferencz, Baross Zsig
mond, dr Bácskay Béla, Biró Albert, Boros 
Iván, Dániel Endre, Dániel Dezső, Gebhardt 
István, Istvánffy Béla, Ja.kabtl'y Dezső, • Iszt· 

· ray Géz8, dr Káldy Gyula, Kabdebó: Lajos, 
dr Kell Lipót, Kneffel Lajos, Kosztka. Emil, 
Lacza.y Gyula., Lejtényi Sándor, dr Lengyel 
Sándor, Maffey Géza, dr M.andl Vilmos, Mor
genthaler Adám, dr Meszlényi Anta.l, Mezei 
Andor, M.észáros Lázár, Náményi Lajos, Natt
land Bernát, Német Zsigmond, Őry Aladár, 
dr Pálmay Lajost Pálfy Pál, Persa Péter, 
Purgly László, Ransch Kálmán, Reisinger 
Sándo-, ifj. Salacz Gyula, Salacz Dezső, Sán· 
dor Ede, Scherhag Ernő, .. Scheffel János, 
Schnek József, dr Schulhof Zsigmond, ifj. Si
may István, dr Szende Tivadar, Szöllősy Ist
ván, dr Schütz Henrik, Sweíger Adolf, Sor
bán J án os, Szakolezay Lajos, dr Szathmáry 
Béla, Szathmáry Géza., Tichi Ede, dr Tra.yt
ler Andor, Urbán Péter, Vannay Gyula, ifj. 
Vannay János, Vásárhelyi Dezső, Vásárhelyi 
József, V ertá11 István, Viz er Dezső, Vagner 
József, dr Verner Miksa. 

(=) A hadastyán és hadász-egyletek ju
niálisa., mely csütörtökön, junius l-én fog meg· 
tartatni, ugy látszik az idei nyári mulatsá.gok 
kö1:t a. leglátogatotabb lesz. No de nincs is 
másna.k oly rendezösége, mint ezeknek. Itt 
minden ember rendező. Mindenki igyt'kszik 
valamit tenni, hogy e. mula.tsá.g, mely az ö 
czimüket viseli, sikerüljön is. A városba.n na· 
pok óta minden utczában a két egylet egyen
ruházott embereivel lehet találkozni, kik a 
nagy közönséget meghívják. A ki még meg
hivót nem kapott vagy tévedésből vagy fele
dékenységböl, az forduljon rendezöséghez. 
A rendezőség tudatja velünk, hogy alkudo
zásban van társas kocsik közlekedése mia.tt e 
na.pokon. -· 

Szinház, irodalom és müvészet. 
* Ködfátyolképek a szinházban. Erdekas 

mutatványok szinhelye le!z mától kezdve há
rom estén keresztül az aradi szinház. A l
b u s tanár fog látványos ködfátyolképeket 
bemutatni, melyek bizonyár& nagy közönsé
get fognak vonzani Thália. elha.gyott csarno
kába. Az elismerő ira.tok, malyeket a tanár a 
világ legnagyobb városaiból képes felmutatni, 
a legjobb ajánló levelek. 
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1893. május 28. ARADI KOZLONY. 
--------~----------------------~-----------------* A vasgyáros. Ohnet urat mostaná.ban nem
csak hogy nem szidják a nagyfejű kritikusok, 
de egyáltalán nam is beszélnek róla, - irja 
.:. "N agyvára <i."' ·- A. derék ur ugyanis nem 
vált azzá, aminek nézték: a szinpadi roman-

, tika Monck tábornokává, ki diadalmasan res-
, ~: -t&uráiJa azt. Nem, Ohnet György nr nem res· 

taurá.lt semmit, sőt önmaga is kezd aggasz
tóan kimenni a divatból. Pedig biz isten, kár 
érte:! Ellenségei sem tagadhatjá.k, hogy na· 
gyon ügyes ember, legügyesebb mesterem· 
bere a párisi szin-mühelynek. Senki, de senki 

becsű iroda.lr:1i vállalat két hetes tüzetekben 
jelenik meg s minden hazai könyvkereskedés 
vagy a kiadótársulat utján tüzetenkint vagy 
e-lőfizetés utján beszerezhetö. l:linden egyes 
fuzet ára 40 kr. 

* Jókai Mór regényei képes kiadásban is 
szépen haladnak előre. Most jelent meg e vál
lalat 6. füzete egy szinAs aquarellképpel és 
szép szöveg képekkel. Ara füzetenkint 40 kr. 

Törvényszék. 
·sem- tud, olyan csinos, rokonszenves, a legfi.- Sikkasztó közaégi pénztárnok. 
nomabb szalonba is beillő bábukat esztergá.- Hivatali sikkasztás büntetteért vá.d .. alá 
lyozni s festeni, mint Ohn.et ur. Meg aztán 
mi:}soda remekül kiszámított -szituácziókba helyezve állott tegnap a törvényszék előtt 
tudJ. a öket szemközt állitani eg)ymással ! Itt C s e r n a Anton ie sikulai volt községi pénz
van például ez a » Vasgyáros." Hány&ilor lát- tárnok. 1891. évi deczember havában D r um
tnk már a szép Claire-t, a vasgyáros kevély h a Erzsébet Ö:t>.vegy papné 13 forintot vitt 
rittert, a monoclit villogtat6 Bligny herczeget, fel a. község házára, hogy adóját kifizeti ; -
az Athénais névre hallgató, puderes démonocs- a pénzt át is adta a pénztárnokna.k, de mert 

. kaít és a többi, takaros szinmtt-figurát kiszed ve a rossz adókönyvet vitt, azt a pénztárnok ak
~ skatulyából és még mindig el tudjuk né~egetni kor nem vételezte be. - Nyolcz nap mulva, 

azok!l.t.Mf'!rt hiába, zseniális bábmeater Ohnet url midőn elment adókönyvével, hogy az adó· 
könyvébe a :fizetést irják be, C s e r n a An-

Van neki négy helyzete, ami frapiroz - tónie azt állította, hogy ő a pénzt az i!lsö alka· 
ezzel még ma is nt~ d v essé tud tenni tem é n te- lommal visszaadta. 
lén zsebkendőt. Csupa csinált, hamis helyzet, A kihallgatott tanuk igazolják, de maga 
de hat, hogyha. jó megcsinálják. Ez a négy Cserna Antonia sem tagadja, hogy ö a pénzt 
pose tegnap is hatott. Claire (Angyal Ilus) átvette. - de azt már igazolni nem tudja, 
előcsípi gallérjánál fogva a vasgyáros és sze- hogy vissza iR adta, - mert az adófizetök 
relmes.rittert (Szakács) R mint rögtönzött vő- jöttek-mantek - nem tudhatja, ki volt akkor 
legényt odaprezentálja a monoclis Bligny elé jelen. . 
... N agy szenzá.czió. A megcsipett Ritter A törvénys~ék Zu bor Gyula elnöklate alatt 
mint uj donsült férj törvényes jogaival akar él- Föld~s J á.nos, Köller J á.nos birákból és Babó 
ni, de rettentően felsül ... Még nagyobb szen- Andor jegyzöböl alakult. A vádhatóságat 
.záczió ! A démoni Athénaist a féltékenynyá M é s z á r o s Tiva.dar képvisAlte védő dr. 
lett Claire ajtó elé teszi sa ritter áment mond S z i l v á. s y Lá.szló ügyvédi elölt, mint dr. 

t rá ... Oriá.si szenzáczió! Amonoclis herezeg és B a r a b á s Béla hlillyettese volt. 
·-~~· a vasas,rilter. piff, paff lövést váJtanak.s- kissé, A kir .. törvényszék a vádhat-óság kérel
,"'~' de csak marsekelten -oldalba lövik a. · ritter mére a tárgyalást elnapolta és K o p p e r 
~' védangyalát, Clairet. Ajulá.sba- vívő nenzáczió! Béla községi írnok, valamint a meg nem 'je· 

Ha azt mondjuk, hogy ez a négy pose (a lent· O n y i o z a. Petru megidézését ren
melyra a darab rá van férczelve, az igaz, hogy delta el. 

· finom selyem czérnával és mesteri kézzel) te g- ~ ; _ . 
i . á . nap -este, annyi gépies ismétlés után ujra be· · § Elitélt lókötö. Az ~i sötét leple sok mín-
~ ütött : elmondtuk a darab dicséretét. A sza- denre jó. u 1 e 8 z ~ r a J á.nos is tudta ezt, s 
{. repiökre áttérve : A n g Y a l Ilus ~Claire) az alkalmas pillanatot felhasználva, simanyi-
g szinte uszott a leghigabb szentimenta.lizmusban, talvi lakos létére ellopott két szép lovat a lf'l-
lt 8 z a k á. c s (Derblay) minden romantikus gelörö l. Azonban rajta vesztett, mert a tulajdo-l leánykebelt elbájolt, e férfi tökéletességek quin- nos, D á v i d György apátii lakos kerestetvén 
J tesszencziajá.ba mártott, vasgyáros ntterrel, jószágait, rájuk akarit _ épen az ips:r;énél. Az 

F e n y v e s s i (Bligny) a legelőkelöbb mo- aradi kir. törvényszék tegnap tárgyalta le az 
nocli-változat.oka~ bra.vourral mutatta be, ügyet, 8 daczára, hogy a tisztelt ur azt álli
B á c s n é (Beaulieu) oly édesdeden énekelt, totta, hogy ö 8 lovakat egy ismeretlen em
mint figy véletlenül márkinévá vált kanári bertö: vette, 1 0 p á 8 b ü n t e t t é é r t e g y 
madár, S z i l á g y í Berta (Athénais) olyan h a v i b ö r t ö n r e i t é 1 t e. 
reálisan "akasztott tengelyt" Claire-rel a har-
madtk felvoná.sban, hogy szinte azt hittük, § Az elgázolt öreg asszony. A csicseri la-

. kodalomuak. szomoru vége lett. Elgázolták · a 
ugy kell majd öt és Claue-t széjjel válasz· szeo~ny öreg p 0 p i Mártát a. duha.ikodó le· 
taní, mint a magdeburgi féltekeket. Külön ~ " 
kell fölemlítenünk B a l a s s á. t (Moulinet), a g~nyek. Egymás háta meg~tt jött G á b o r 

O k · b · k · · b · Jank és Pa sz k u l es z k u Nikolá.j kocsija, 
ki hnet ur omika1 atast epv1selö ábjat 8 egyik a másik elé óhajtván kerülni _ lj 
életteljes, pompás alakká kreálta. lett az áldozat. A. tanuk közül 10 az egyik, 

"' Az Athenaeum Képes lrodalomtörténetéböl, 10 a másik kocsin ült, s egyik igy, a másik 
melyet Beöthy Zsolt egyetemi tanár szerkeszt, ugy nyilatkozott. Az aradi törvényszék wind
megjelent az ó-ik füzet, az előbbiekhez hasonló két embert hünösnAk találta, s Gábort 6 havi, 
gazdag tartalommal. Ebben Si m o n y i Zs, Paszkuleszkut 3 ha.vi fogházra itélte. 
folytatja a ~ ó d e ,x e k., ,m i n t n y e l v em: ' __ 
Iékekv1zsgalatat és Marczab • • · 
Henrik kö,;épkori latin k r ó n i k á i nk érté- T av•ratok. · 
két fejtegeti. E két czikkel be van fejezve a l A delegácziök a királynál. 
mohácsi vészig terjedök korszak, melyben iro• , , . . , . 
dalmunk és közmüvelödésünk egész köre olyan Becs, ,maJUS 27. (Saját tud. ta~trata.) 
alapossággal,-_ annyi l::ecses rész!ettel s oly Ó Felségenek a delegátusokhoz Intézett 
gazdag il~usztrácziókk~l van be~utatv~, a ho- beszédét lelkes éljenzés fogadta. - Ez
g~an edd1g egyetlen u:odalomtorténet1 mu~- után Wekerle egyenkint bemutatta a de-
.lu1.ba.n sem volt-~ ~elu lS lehete~t. Ug~a.ne fu: legáczió tamait a királynak ki mindenik-
zetben megkezdodik a XVI. szazad 1rodalm1 N , ' 

viszonyainak ismertetése. Az első czikkben kel barátságosan_ beszelgetett. ~gy An~-
K a r d os Albert a d á t t ek i n t és t a rássy Aladár groffal kezet szontott szep 
p~ o t es t á n s ko r r ó l (~526-16?.6.) j a beszédeért, ugy szintén Wekerle minisz-

• '· 2-1kban .H e ll e b r a n t Arpad : A k o n Y v- terelnökkel Tisza Kálmán és Széll Kái
n Y .om t a t ás ke z d .. 8 t e Ma .g Y a r. 0 r- mánnal. Jókainak megjegyezte hogy na-
8 z a g o n ez. alatt az osnyomtatvanyokrol s .. .. . . ' 
az első nyomdákról és könytárakról fenmaradt gy on or ul, mtszermt az eg~s~ orszá~ ba? 
adatokat szövi ~rdekes képpé; a 3-ikban is- oly lázasan folynak a készulodések JUhi
mét Ka r d os a. V a ll á. sos i r?~ a l o~ leuma alkalmára. - Kivánja, hogy jó 

/ c~. f?je.zetben_ az els? nyomta,to~t b1bha-fordt- egészségben érje meg az ünnepélyt. 
· ~okrol ~rt~~ez~k .. ~szov~g~::t 16 kls~bb-nagyobb A magyar delegáczió után a Felség az 

illusztra.cz10 d1sz1t1 ;, kodexmutatvanyok (ma· . , c d A 'f 
gyarázatta.l), a.rczképek, a legrégibb . magyar osztrák delegácztot 10ga ta.. - z 1 ~u 
nyomtatványok, végül elsó magyar d1szticho- cseheket figyelemre sem meltatta, hanem 
nok Sylvester Ujtestamentumá.na.k bevezetésé- szótlanul ment el mellettűk. Midón a hir
séböl, mely lap ,mint .. nyomda~. termék is .érd~- hedt Massarykhoz és Adamekhez ért, 
kes. Külön m~llekletul: ~ M u n ,0 h e n l·k o- csattanósan kérdé : 11.f\.uch hier in der 
d e x egy lapJa {magyarazattal) es T e m e S· • T t1i fi 1 
v á r i Pelbá.rt Pom.ériumá.nak czimla.pja van Delegatt?n ? « - , aa e ~ye meztette, 
a füzethez adva. A minden t~kintetben nagy· hogy meg Herold es Pacak ts ott van. 
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- , Tudom c, - felelt a király és ·továbh 
ment. --· Plener előtt megállva megje-. 
gyezte : Sulyos napokat_ .éltek át, de ma· 
gatartása korrekt és államférfi ui .. volt. 

. A pénzügyi albizottság ülése. 
, . Bécs, május .2'J. {Saj. tud. távirata.) 

A .magyar pénzügyi albizottság mai üté
sén tárgyalta a közös pénzügyminiszteri 
költségvetést s a közös füszámszéket. 
Mindkettö elfogadtatott. 

Gaál Jeni kilépésa • nemzeti 
pártból. 

Budapest, május 27. (Saj. tu_d •. táv.) 
Gaál Jenő orsz. gyűl. képviselö J:"Qtntszterr 
tanácsossá lett kinevezve. .....-. Ez aJkalom
mal hosszabb levelet intézett Horánszky
hoz, a nemzeti párt elnökéhez, melyben 
tudatja, hogy a párt. kötelékéből kilép, 
- kijelentve, hogy a nemzeti párt vezé
rének beleegyezése nélkül sohasem fo
gadta volna el a kinevezést. - Az ál
lami szalgálatha lépése politikai tevékeny
ségének szűnetelésénél egyebet nem je
lent. 

Polgári házasság törvényjavaslata 
. _ Budapest, mijus 27.~ (Saját tud. táv.) 

A kötelező polgári, házasságra ·vonatkozó 
törvényjavaslat már teljesen elkészűlt s a 
minisztertanács juliusban fog . felette ta
nácskozni. 

Ugron nyilatkozata. 
Budapest, május 27. (Saj tud. táv.) 

Lapunknak az a távirata, melyberi la
punk egyik fővárosi barátja a szélhalok 
szakadásáról Ugronnal folytatott beszél
getését közölte, Ugron Gábor érdekes 
nyilatkozatainál fogva a fővárosban élénk 
érdeklödést keltett. Az érdeklödést meg
magyarázza egyrészt Ugron kijelentéseinek 
érdekessége más részt az a körülmény, hogy 
U gron, beszélgetése uj világ is vet · arra a 
zavaros kapkodása, mely ma a szélbaJon 
uralkodik. Lapunk táviratát,- mint ilyetén . 
értelemben jelemzöt, több fővárosi lap re-
gisztrálta. oc>. . -;J . 

Képviselök a Vaskapunál. 
Bázias, május 2 7. (Saját · tud. táv.) 

Ma reggel két külön vonaton érkezett 
ide L u k á c s Béla kereskedelmi minisz
ter, R e i s z i g Ede államtitkár és száz 
országgyűlési képviselő. A társaság, me
lyet Vallandt osztálytanácsos és Hosspotz
ky főmérnök üdvözölt, azonnal a ,zsófia« 
hajóra szállt, hogy az aldunai szabályo- . 
zási munkálatok<'t megtekintse. 

Felségsértif szerkesztö. 
Berlin, május 2 7· (Saját tud. távirata.) 

A boroszlói social-demokrata ~ Lokala n· 
zeigerc szerkesztójét Kunert, eddigi kép
viselőt, felségsértés miatt két havi várfog
ságra ítélték. 

A Raumbach-Herbette botrány.
_ Berlin, majus 27. (Saj. tud. táv.) 

Az urak háza uj frakcziójának tegnapi 
ülésében ketten szavaztak azon inditvány 
ellen, hogy Baumbachot a frakczióból való 
kilépésre szólitsák fel. Szabadelvű körök
ben azt hiszik, hogy a Baumbachhoz po
litikailag közel álló tagjai a frakcziónak 
szintén kilépnek a pártból. 

Constans a miniszteriumban. 
Pária, május 27. (Saj. tud. távirata.) 

Constans meglátogatta Carnotot, és ez 
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alkalommal teljesen kibékültek. Mint 
hirlik, Constans belép a miniszteriumba. 

· A spanyol kabinetvalság. 
Madrid, május 2 7. (Saj. tud. távirata.) 

Hivatalos körökben azt hiszik, hogy a 
válságot sikerülni fog megoldani a nél
kül, hogy az igazságügyminiszter és a 
hadügyminiszter kilépnének. 

Letartöztatott nihilisták.. 
Varsó, május 27. (Saj. tud. távirata.) 

Eddig 200 egyént tartóztattak le, kik 
titkos nihilista szövetkezet tagjai voltak. 
- A fellegvár már zsufolva van fog
lyokkal. 

-A home rule ellen. 
Londonderry, május 27. (Saj. tud. táv.) 

Salisbury márki tegnap ide érkezett, hogy 
. a home rule ellen beszédet tartson. Meg
érkezésénél a lord major üdvözölte és 
óriási néptömeg lelkes tüntetésekkel fo
gadta. 

. · Közgazdaság. 
Aradi gabnaOzleti hetiszemle. 

- ~it od6át6Dit6L -

Arad, tdjua 27. 

(S_;.ss.) A héten a vételkedv kedvező 

volt ; az árak av. esőhirekre nehány krajczár· 
rar csökkentek. A kereskedők késdeteik java 
részét eladták s továbbra is reménylik, hogy 
mult évi veszteségüket pótolhat~ák. 

· A vetések állásáról mérvarló itéletet ma 
még mondani nem lehet. 

Aradon és Uj-Aradon a héten eikeJt : 
· · · b u z a 1000 métermá.zsa. 8 frt 5 krtól 8 
frt 10 krig; 

r o z s 100 métermázsa 6 frt 25 krtól 6 
frt 80 krig; 

t e n g e r i 60) métermá.zsa 4 frt 90 krtól 
6 frt 16 krig. · 

Más gabonanemüek csekély behozatal mal
lett változatlan árakon keltek. 

= Országos es6zés. Hosszu várakozás után 
végre megjött az országos eső is, habár nem 
mindenütt egyenlően áztatta meg a talajt, ft 

mennyiben néhol nagyon is kiadó volt - s 
itt bizonyára termékenyítő is lesz, - mig 
másutt éppen csak hogy folfrissitette a vege
tá.cziót. - Az esö at: északi és nyugati, itt-ott 
a keleti részeken is jó volt ; nagy eső vű.Jt a 
következő vármegyékben : Komárom, Arva, 
Zólyom, Szepes, Pest, Zala, Trencsén és Szat
márban. Egi háborut csak két helyrpl jelen 
tottek, nevezetesen Keszthelyröl, és 0-Gyallá.
ről ; jégP-sőt CsáktornyáróL - 0-Gallán, a hol 
többször ismétlődött az eső, a legerősebb csa
padék mennY.iaéget konstatáltá.k, ugyanis 76 
millimétert; Arva-Váraljá.n 46, ~elmeczbányán 
33, Késmá.rkon 29, Budapesten 26, Keszthe
lyen 22, Trencsénben 21, Fiumében 18, Csák
tornyán 17, Debrec·~enben 18, Szatmártt 10, 
Ungvártt 9, Magyar-Óvár 9, Nagyvárad 6, 
Páncsova 6, Zsombolyán 6, A r a d o n 6

1 
Egerben 6, Szolnokon 4, Czrkveniczián 4, Ko
lozsvárott s, Zágráb l és Alma·S7latinán l 
milliméter. 

== Budapest köbány~ sertéskereskedelmi 
csarnok. 1B~3. évi május. hó 26. Hízott sertéa 
irak : l. M a g y a r e l s ő r e n d ü : Öreg nehéz 
(páronkint 400 klgron felüli sulyban) 47-48 krig 
Oreg közép (páronkint 300-400 kilogramm suly
ban) 47-48 krig. Fiatal nehéz (pkint 320 kl
gon felüli sulyban) ó0.-61. krig. Fiatal közép 
(pkint 261-320 klgr. sulyban) 60-ól krig. 
Fia.tal könnyü (pkint 2ó0 klgr. terjedő sulyban) 
48-óO.ó:krig.- II. Ma~yar szedett:Ne
héz (pá.ronkint 280 klgron felüli sulyban) 47-48 
krig. - Közép (pkiut 2~0- 280 klgr. sulyban 47 
-48 krig. - Könnyü (pkint 2~ klgr,g terjedő 
sulyban) 47-47J) krig. - 8 z a r b i a i: Nehéz 
(pkint 260 kilogron felüli sulyban) 48.-49. krig. 
- Közép (pkiut 220-260 kilogr. aulyban) 48. 
-49. krig. -·· Köooyü (pkint 2:l0 klgrig ter-
jedösnlyban)47.-48 krig. 8 ertésl étszám: 
1893. május M 24-én volt készlet 182,243 <tarab. 

.&.RADI KOZLONY. 

1893. május 25-én felhajtfltott: 1435 db. 1893. 
május 24-én elszállíttatott 2066 db. 1893. május 26-
án maradt készletbt~n 1Bl,S28 drb - A h i z o t t• 
se r t é B ü z l e t i r ;\.n y z a t a : változatlan. 

Szesziizlet. 
-Május 27.-

A kereslet a mult héten is tartósan élénk, &E irány
ut szi!Ard volt. Az árak ismét emelkedtek. 

Mai jegyzéseink: Készáru nagyban nyers szesz 55.-, 
kioainybeu 5fi.50 hordó nélkül, per 100 liter o;. be1eértve 
8ó frt fogyasztási adót. 

Budapesti gabnatőzsde. 
- Az "A r a d i Köz l ö n y"' távirati tudósitásat. -

Badapest, május 27. d. u. 5 óra. 

Gabona l F a. ' l Iránty-J kilo~~mm 
za frt 

bánsági • • • • . lanyha 8.05- 8.45 
tiszavidéki . • , , w 8.20- 8.75 
pestvidéki • " 8.15- 8.70 
fehérmegyei • • • " 8.15- 8.70 
bácskai • • " 8.20- 8 75 

Baz a 
~ 

észak-magyarországi " -.--.-
11 --;;R=-o--zs--;-1---..:-_~ Jlauyhat 7.15- 7.25 

N Árpa égetui való • • " 6.70-- 6.80 l takarmány . • • .lliiuyhal6.30- 6.55 

• sörfözdei • • • . " 7.05- 8.55 
.. Zab l - l csend.! 7.25- 7.60 
M T 1 l bánsá.gi . • • • • · ·jianyhaj-:·---.-

enger mé.snemü • • • • " a.05- 5.10 
-itipcia:ifa:riipcze JlanyhaJ-.---.-
-Köies- 1 - Jszitárdi -4~3o=--4-:6o 

l
. tavaszra . . • • .llany1ÍÍLI8.40- 8. 42 

~ Buza i~~~~a ~8~4 •• : • : : "8:20=s:2~ 
:: _T ___ I +-l iláfua-junius i89~ jlanybaj 5.-~5.o2 
: enger szopt-október 18.43 . " 5.18- 5.20 
-! j B~d!ipest-sz.-ta.va.szrajlauyhaj 6.19- 6.21 S Zalrl Budapest sz. öszre • " -.--.-

j Káposzta- aug.-~~eptomber 1893I'IauyhajH.80-I!.90 
1 l'ilpcze 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru- és értéktózsdén. 

Budapest, 1893. má.jus 27. 
Magyar aranyjárailék • 0/ 1 • • • -.

Magyar aranyjáradék 4°/0 ••• ·• •••• , ••• 115.60 
Magyar papirjáradék 5°/e • • • • • • • • • • 94.65 
Magyar vaRuti kölcsön . . • • • . •. .- • • •• 124.
Magyar keleti vasuti államkötvény I. kibocsájtás • -.
Magyar keleti vasuti államkötvény II. kibocsájt.ts • -.
Magyar ke eti nsuti államkötvény III. kibocsájtás 121.
Magyar földtehermeutesittisi kötvény • , . . • . • -.
Magyar földtehermentesitési kötvóny záradékkal • -.-

Szerkesztöi iizenetek. 
P. T. Gy. (Kalocsa.) Megkaptnk, de még 

nem olvashattuk el. 
H. B. (Kisjenll,) 8ziveskedjék csak beküldeni, 

kivánságához képest fogunk vele eljárui, A szék
hely Aradon van. 

Vizjelz és. 
1893. évi május hó 27-én reggel 7 órakor ésdelt hömér· 

eék, időjárás, visállás. 

Eszlelésl Hiamn Vizállás 
állomás oe Időjárás 

cztimétr. 

Branyicska . . . . . . +!40 borult t 186 Arad • . . + J40 borult 93 
Makó . . . . lt)O felh ös +234 
Szeged . . . . . . + 15 11 felhős +385 
Gyoma . . . . . . - - -

A + jel a O feletti hómérsék és vizállásokat jelzi. 
A - jel a. O alatti hömérsék és vizállásokat jelzi. 
Arad, 1893. május 27. 

A •· kir. folyaiimámoki hivatal. 

Idegenek névsora Aradon. 
-Május 27.-

Fehér Kereszt szálloda: Lövy-család kereskcdö, Gyu
lafehénár. Tavaszi A. magánz6, Budapest. Iritz J. ke· 
reskedő, Budapest. Székely Tivadar magánzó, N.-Kanizsa. 

Vass szailloda: Al bus M. tanár, Bécs. Eifráth Károly 
gyáros, Bécs. Mende Maoone magánz;}, Gyulaf'lbérvár. 

Magyar Korona szálloda: Moskovitz .M:ona kereske
dő, Budapest. LöTy Salamon kereskedö, Dobra. 

Arany Kalcs szálloda: Popescu György lelkés~:, N .• 
Köveres. Gantner Autal állami főerdész, Pécska. Balázs 
Gyula vaskeresk~dö, Miskolcz. Cantianides Karolin gyá
ros neje, Braila. 

70, 

Kis l o t t o. 
Budapesti: 

27, a, 68, 2. 

Felelős szerkesztő: Vass Géza 
távollétében a. szerkesztésért felelős: ifj. G ily Ede. 

18Y3, május 28 

ll~ i l t t é r. • 

Ma 1893-ik évi május hó 28-án 
és helnap 29-én esti 8 órakor 

a "Fehér Kereszt" szálloda 
kertté alakitott udvari helyiségében, eső esetén 

a nagyterem. ben 
B~IKIIY 1/llfl~ 

Ny-1l:eS"Y"h.á.za.:t:ól.., 

jelenleg a leghiresebb czigán~ 
zenekar által 

búcsú hangverseny 
rendeztetik, 

mely alkalommal a kitünöen betanult zenekar 
a legkedveltebb zenedarabokat fogja előadni. 

Számos látogatásért esd 

tisztelettel : 

J?ohl E:á.roly. 
------~-----------. -·--- -·---- - -·---

, , 
ARADV AROSI SZINHAZ. 

Vasárnap, május 28-án és hétfön, 29-én 
••t• fél e ó:ra.k::or 

KOSMOS 
müvészi kivitelü és elragadó ezépeégtl óriási (500 O-láb

nyi nagy) villamos képletek bemutatása 

Albus tanár által. 
~SO~: 

A villamos óriási mikroskop. - A láthatatlan vílá!f· -
Nordenakjöld északsarki expedirziója Európa ét .L:sía ., 
körülhajózásával 1878-1880. években. - Utazás Ilelvé- t 
czia (Svájuz) és Olaszornágon át. - Utazás villámvas- i 
uton 30 percz alaU a föld körül. - Tudományos és mll• _,. 
vészi látványosságok, kápráztató tájképek. - Gyönyöt11 · · 
templomok és egyéb müépnletek külsejéuek és belsejé- 1 

nek bemutatása, stb. stb. 
~~~~~~ 

H E L Y Á R AK: ~ 
Kettös nagy páholy földszinten vagy eleö eme'eten 7 frt 
50 kr. - Páholy földszinten vagv elsö emeleten 4 frt 50 /'· 
kr. - Kettős nagy páholy második emeleten ó frt - kr. 
- Páholy második emeleten B frt. - Támlásszék föld- j 
szinten az l. és 2-ik sorbar• l frt 21) kr. - Támlásszék . 
földRzínten a S, 4, 5. és 6-ik sorban l frt. - Támlásszék ... · 
földszinten a 7, 81 9, 10. és Il·ik sorban SO kr. - El-
sö emeleten 1-sö sorba.n l frt 21l kr. - Elsö emeleten 2. ' 
és 3-ik sorban l frt - kr. - Első emeleten 4.,_ 5. és 6.

1
~. 

sorbau 70 kr. - Második emeleten 1-sö sorbau - frt 60 
kr. -Második emeleten 2. és 3-ik sorbiUl 60 kr. -Máso-
dik emeleten 4. és 5-ik sorban f.O kr. --,. Harmadik eme-
leten 1-sö sorban középeu 50 kr. - Harmadik emeleten . 
középen, többi ROr oldalt és mindeu sorban 40 kr. -

~~~~~.:,, 
Jegyek elüre Yll.lthatók (a föbejára.ttól balra esö ajtónál) ...Jill 

. délelőtt 9-12, délután 1/ 12-ó óráig. ...... ....... 

~~~y~~~ r· 
Zálo[tár[Yatnat BlárVBfBZBSO •. 

v an szerenesém a t. ez. közönség
nek ezennel tudtul adni, hogy ss!J 2-s 

1893. j unius 8-án csütörtökön 

l 
t' 

d~lelőtt 8 órak?r a ~P-k., ;áro.si kapitány L 
hivatal egy tisztVIselőJe ·Jelenlétében \ · 
üzlethelyiségernben Kossuth-utcza. 12. 1 

sz. azon ···~ 

1893. évi március hóban esedékes ~ 
ilogtárgyak, melyek lejáratkor ki nem 

váltattak, sem elzálogolási határidejük 
meg- nem hosszabbittatott, a legtöbbet 
igérőnek készpénzfizetés mellett el fog-
nak adatni. Weisz Dávid~ 

• Az e~:en rovat alatt közlöttekért nem vállal fele-
lösséget a a z o r k • 
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1895. május 28. 

A ,,Magyar korona•• szálloda 
ker11 h-_.tylsél(ellten 

(Petőfi·utcza 9.) 
Ma vasárnap, 1893. május hó 28-án 

nagy búcsú- elO a~ ás. 
Az összes szerzödött tagok föllépte. 

Nagy eredmény m Nagy eredmény l!!· 

~Egy álmodott nó • M 
Bohózat J. Aalbachtól. 

Nagy siker !!! Nagy siker U! 

Aalbach és Helimann kettőse. 
, Uj!! Uj l! 
~la•tdollna sere1aad 

énekelve a Joseffi fivérektől. 

Az előadás kedvezőtlen idő daczára is 
megtarta tik. 

Nagyérdemü közönség ! Távozásom alkal
má.va.l a. legmélyebb köszönetemet moodom a.z 
eddigi látoga.tá.sa.ikért, és viszontlátásig mara
dok mély tisate)el,teJ 

Aalbach Jaques, 
rendezö. 

Goldberger J., 
iga.zg~tó. 

Kezdete este 8 órakor. Belépti-dij 50 kr. 
: · L~letes ételek, kitünő italokról, ugy pon

tos kiszolgálatról gondoskodik s számos Táto
gatásért esti tisztelettel 

SCHREYER FERENCZ, 
· :• nndéglös. · 

~~--------------------------~~---~----

40 év ótaalegtöbb i•tl\lltiban haHlná
latban. étványhlánynál, rossz emésztés
nél, valamint teheneknél a tej iavltása 
s a tejelllképesség fokozása c?.Óijábó l. 

.. . ·~~ ~ ~· J'fliJ 
~ ~'t.-._ .. ,.,_,.,1(.: 

. • ~ ~ .".,_-.".• 01,'\.~ Kapható 

~ d.'\.~ \~o:"t.' ~~ A.ustr.-Magyar

~'\! "'"" / ország gyógyszertá-
~ ~~~ '+-.... ralban éa droglstál•ál. 
~ ~..,-.<~> ~ '\~ I<'ö letét= 

~ ..... •"':~o"'"'"' Kwizda Ferencz János ...... ~ ... 
,o .... ."1. osztrák cs. ~s k. ~s román kir. 
~~~ udvari szállit&, keruleti gyógyszerész 

: ~ Korneuburgban, ~éca me ll ett. 
. 137 6-l:> 

Te~sék amellékelt védjegyre ügyelnis *l 
a vételnél hataírozottan kifejer.ni: 

Kw·izd.a-f-'le Kui'neuburari 
nJarhn-tá}lpor. 

'\~"O:--~~· 
~\ ,.~;:._ .. ~~:· :. 

. , ... :-!.~.~-..l. ,.__:__~, 

tt .. t :;;;ac,. 

ARADI KOZLONY. 

Gabona zsákok, 
repcze · ponyvák, 

gépszijak, ·géphevederek, 
titiinö minösó[tt [BDOlai, _ 

mindennemü, a legjobb bácskai ken-
. . derből készült 250 tO-lS 

i k..ö"té1 Ar1..1k., 
tisztitott kenderkócz, 

háztető-lemez, háztető-fény~ 
szép diószinü, a fának tartósságát képező 

CAREOLINEtJ'U-festék, . 
fonott lószőr, tehén ször, 

teu,;erl rü 
gyári áron a legjobb · Íninöségben 

kapható 

R ei ch B. Károlynál 
' Arad, Szabadságtér 1. sz. 

.,. 
Hamisitások ellen minta és védjegy által biztositva.-

SCHAUMANN GYULA 
Stockerauban, 

(a vidéki gyógyszertár tulajdonosának) 

EMÉSZTÉSl-POR 
Schaumann Gyula gyomorsója 

naponta uj kedvező eredményt mutat fel, ugy 
hogy az utána való kérdezősködés joggal na
ponta fobzódik. Fájdalom, hogy a szédelgés, mint. 
mindendtt, ugy itt is, "Gyomorsó" czim alatt. 
rossz készitményt hoz forgalo.raba, mely teljesen 
hatástaJan és csak szerem sikerének és jó hirne
vének rontására szolgál ! Miért ezen lap tisztelt 
olvasóit van szerenesém figyelmeztetni, hogy a. 
Schaumann·féle gyomorsó, mely minden gyomor· 
betegségben kitünő hatásu, valódi minöségben kap
ható a készitönél, mezögazdasági gyógyszeresz 
Stockerauban és Budapesten Törók József gJógy-. 
szertárába.n király-utcza. 12. szám. 

A t, ez. közönség kéretik, hegy csak a va
lódi Schsumann Gy. által elöállitott gyomoreót; 
kérje. 

{ 

:. Egy doboz ára 75 kr. 'i ~ 
Kapható: 2 11-1!.1 

RING LAJOS 
"Angyalhoz" czimzett gyógyszertáráhan Aradon 

Asztalos Sándor-utcza l·aö szám. . 

Nyereménytulajdonosok kerestetnek t. 
Gazdátlan 

20 inillió forint 
hov~r eddig ~ég fel nem vett sorsjegy rn- ·és mcllek~ 
n,·ercményekben. A Telegraph sorsohisi lap szerkeaztö
sége vállalkozott arra, hogy az llll!tli •It ae• ae)tl tény· 
le~es birtokosokat felkutassa és öket a nyeremtJny hlr
tokoasává tegye. A sorsjegybirtokosok kóretnek, hogy 
~orsjegyeik minöségét. sorozatait és számait a ~Telegraph'" 
szerkesztöségével saját érdekükben ll levélileg közölni 
sziveskedjenek. ·hogy az illető nyereménytulajdonosokat 
ily módon fel(edezhesse. - E!61betési ár a ~ Tolegrali ll" 
o'Zimü hatodik évfoJyamban megjelenö hi~le~~ aoraoJási 

lapra 

ea-ész é,·re esak l fra. 
Elöfizetöinok még egy nagyszerü előnyt b nyujt, 

t. i. énokint 

20 drb. Jósziv-sorsjegyet 
sorsol ki előfizetői között, 

mely sorsjegyek negyed~venkint sorsoltatna~ ki és 20,000, 
30,000, 40.000 koronás főnyereményekre Jiltsza11alr. és 
egy nyereménnyél okvetlenül kisorsoltn.tuak. Oly sors
jegybirtokosoktót kik a lapra elő nem fizetnek, 10 kr. 
válasz-bélyeg kéretik. Julius l-éig elilfizctiik ré~zt vesz
nek már a1. 5 darab Jósziv-sorsjegy klsorsolásábu éa 
szétosztásában. - A "Telegraph'' sorsolásl közlöny kl
adóhlvatala. Budapest. Váczi-körut 43. 19 i 12-12 

. és egyébb 

:6.nomabb butor, 
· tól17 .. és laükfa~~!&:tg:a.ottikj 

18 24
-· . . .. . sé-ta bo-tok · · · · 

-~~a borosjenői faiparszövetkezetgyárából. ~ 
Megtekinthetők és részletekben is meg-Vehetök az aradi és csanádi · 

egyesült vasutaknak Andrássy-tér 20 sz. (Arena-épület) alatti rninta
raktárában. - Nagyobb megrendelések jelentékenyen leszállitott áron 
ugyanott, vagy közvetlenül a borosjenői gyárban eszközölhetök. 

JF AIPAII'S,z,ÖVETKEZET. 
--~~._,, ... _..,1~. 
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8 ARADI KOZLONY. 1893 májns 213. 

iif• füszer-, cse~ege-, thea-, rum- és ásványviz kereskedése....... ,. 

' -·•- 'i 

szarvashoz.'' 

a városházzal szemben. 

Bátorkodunk a nagyérd •. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy mindennemü friss töltésii 

ásvány· és gyógyvi~t;,k 
megérkeztek és jutányos áron kaphatók. · · - ~ ·· " ·.;' - 1 •· 

Továbbá ajánljuk mindenfde friss · · · 

f,üszeráruinka t és cseinegéink·et, --· 
finom 1 •!" 

liqueuröket, ·magyar és franczia. pezsgö és cognacot. 
Szives tudomásvétel végett, hogy nálunk okmány• és levélbélyeg-jegyek szintén kaphatók. · 

A nagyérdemü közönség szives pártfogását ~érve m~radunk kiváló .tisetelettel l, 

DÜ:E=l.:Fl. TE:::STVÉ:EI E~. 
__ 21s1~-· ·- , Árjegyzéket bárkinek bérmentve küldünk. 

~ ·. Egy jó házból való erkölcsös fiu tanulónak felvétetik. 
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1165 l 892. tkv:. az~ .... '.421 l-1- .. 

fuarési · hirdannenn kivonat. 
A kiajenöi kir. járásbiróság mint telek

könyvi hatóság közhirré teni, hogy &alay 
.Károly ügyvéd mint vb. id. Werner Mór csőd· 
~meggondnok& által előterjesztett kérelem kö· 
vet.keztében a kisjenői kir. járásbiróság terüle· 
tén lévő, Aradmagyében fekv& az E.-aimáadi 
~~. sz. telekjkvben AL l. alatt felvett 2 hold 
12471/20-ölet tevö belsóségre & végn•h. árv. 
joghatályával biró ön~éntea árverést 520 frtban 
ezennel m.,gállapitott kikiáltási árban elre.ndeltey 
és hogy a. fennebb megjelöl\ ingat.lan az 1893. 
évi iuliua hó 3-it napján d. e. 9 órakor Simánd 
községházánál megta.rtandé nyilvboa árveréaen 
a megállapitoU kikií.ltáai áron is eladatni fog. 
· Arnrezni kívánók tartoznak az ingatlan 

bee-tá.rának._; lOOfO-á.t: 'tf.agyj_{ 62 frtoi készpénz-{ 
ben, vagy az 1881. évi 60. t.-ez. 42. §.jelzett ár .. , 
folyammal számított éa az 1881. évi nov. hó l-én 
3333. sz. a. kelt m. kir. igazságügymiD. rendelet 
8. §·ában kijelölt. óvadékképea értékpapírban a 
töm&ggondnok kezéhez letenni. ' 

- Kelt. Kisjenön, 1893. ápril 20-án. · 
A kisjenői kir. járásbiróság min.t telek

könyvi hatóság. . 

1081. u. 

~ Dr. Lázá .. z. 
,., ". ·." kir: aljbiró. . 

420 1-1 

Erdeszan bórtár~at árvarésa. 
Az alulirott föerdöhivatal kerület(\ben Mv8 

erdötisztások és egyéb erdészeti bértárgyaknak {. 
évi november h6 eltlejét6l leendiS bérbeadása végett j 

ai é.rveresek a követ.kezlS rendb:en fognali: megta~ 
~ ' 

. Folyi ~~~ jtJ"ius hó 5-é" d. -e. ÍO brakor . ~-
lippai fOerdöhivatal irodájában, valamint a esálai 
fllrdészség irodájában. 

l!olyó lrn juKius hó C-án d. e. 10 órakor a · 
bwzoni erdész irodájában es Szépfalu (Schöndorf) 
kösségbázánál. : 

Folyó lrn juttius hó 7-bt d. e. 10 órakor a 
pécskai és dorgosi érdészak irodáj,ban. 

' Folyó é•i juttius hó 8-á11 d. e. 10 órakor u 
a!*tfalvai éa sistaroveczi erdészak irodájabaa .. 

. Folyó lvi junius hó 9-ba d. e. 10 órakor a 
d.lyemárei erdész irodájában. 

: A részletes feltételek, valamint az árnres alá 
kerülö bértárgyak kimutatása esen föerdöhintal
n!l és az i~lető erdőgondDokságoknál a hivatalos 
órák alatt megtekinthet6k. . · 

Lippin, 1893. május 23. 

M. kir. föerdöhivatal. 
Egészen ujonnan berendezve r 

A leggazdagabb 
Fürdöidény tartama május-szeptember! . · Villamos világitás ! 

SZÉNSAVASVA~ASFORRÁ~OK 
(József és Mihály·forráa.) 

A n&i bántalmak, vérszegénység, sápkór, 
hólyaghurutés vesfóvény,aranyeres bantalmak, 
gyomor és bélhurut, idegbajok ellen kiváló or-, 
vosi lekintélyek által ajánlva. 

Hidegviz gyógyintézet 
. . és 

Kneip-kura· Buziáson .. 
vasuti állomás L U G O S. 

Szénsavas vasat meleg (pezsgö)-tükör
firdök, egy külön e C?.élra. emelt uj épület-
~n, a legké?y~lmese.bben .bere.udezve nők ~ ZónaJ'egy 'Budapest-Orsova 
es férfiak szamara. Lap (mor)·fürdök. Calo- • 

Tekintettel a türdözö-közönség azon ré
szére, mely a hidegviz-kurát, főleg a Kneip
kurát kivánja használni, Buziás-fürdön is ez 
i:ién egy külön e czélra épült és szaksz.e· 
rüen berendezett vizgyógyintézet létesült. 
hol .a vi~gyógymód és Kneipp-kura müvele- · 
lete•.? ~~ vül massage, villanyozás, villamos 
fürdok Is alkalmaztatnak. Külön gyógy-ét
rend. Jól Képzett fürdőszolgák éstürdöszol
ganök. 

risator-fürdők. Mindennemü kadfürdök. Uszoda Magyar kir. államvasutak. 
a terraészetes források fólé emelve, (170-18° 
C. fokra melegitve.) Kellemes égalj. J ó, olcsó 
laká.so.k. Kitünő kis2:olgálat és jó étkezés. 
Naponta. többször zene. Este villamos vilá-
gítás a parkban. _ 

Állandó für-döorvos: Or. Sántha György. 

Minden vonatholl elegáns társas
kocsik személyenk.int l frt, magán
fogatok személyenldnt frt L50 · a 
ftirdóigazgatóság által kirendelve. 

, A u vi~!Syóg,rintézetnek e téren már Tég-· 
ota elonyose'!l Ismert szakorvos& és vezetőJe 
Or. FAJTH PETER· 

A Bu.Z.IáS.I Jo'z. sef- e's M.lha'fy ~orra' sok vize nemcsak mintkitünö gyógyvíz ismeretes, de 6riási szénsavtartatmlnát rogva a tegkl'l 
•11 Icmesebb hiisitő italul is szolgál. - Mindcnncmü. felvilágositással, nemkülönben prospekhl 

- • . sokkal szolgál a · . · 

· · fürdöigazgatóság Buziáson (Témesmegye.) 

Nyom&tJ& és .lu~dJ& az "-Araffi uyomda.társa.sá.g" könyvnyomdáJa 
-~·t 'fi:s·r vmit n -c'fft r n ·t· ·r tt · e a, 

J 
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